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Carta de fecha 2 de mayo de 2019 dirigida a la Presidencia del 
Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios Interino 
de la Mision Permanente de Libia ante las Naciones Unidas 

Hemos seguido con sumo interes el debate general sobre la violencia sexual 
relacionada con los conflictos, celebrado por el Consejo de Seguridad el 23 de abril 
de 2019, y resaltamos por la presente la trascendencia de este acto, en que el Consejo 
aprobo una importante resolucion que esta orientada a reforzar los continuos 
esfuerzos internacionales para eliminar la violencia sexual en situaciones de conflicto. 
Esta forma de violencia sexual se ha convertido en un gravisimo y abominable 
fenomeno que atenta contra la dignidad y la libertad humanas, causa secuelas 
psicologicas devastadoras y, sin duda, repercute en la aspiracion de las victimas a un 
futuro seguro en que se cumplan sus legitimos suehos, esperanzas e ilusiones. 

En este contexto, reafirmamos el compromiso de Libia con todas las 
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y la disposicion de nuestro pais, 
pese a las dificultades de la etapa de transicion que actualmente atraviesa, a 
intensificar la cooperacion regional e internacional para erradicar esta lacra, lograr 
que los responsables rindan cuentas por tan atroces actos y luchar contra la impunidad. 

Creemos que la participacion en cuestiones de tal relevancia no deberia 
restringirse a los Estados Miembros de las Naciones Unidas. Tambien somos 
partidarios de que se invite a participar a representantes de organizaciones no 
gubernamentales e instituciones de la sociedad civil, siempre que gocen de 
credibilidad y su condicion juridica sea reconocida en sus respectivos paises. A este 
respecto, hemos observado con gran atencion la declaracion realizada por la Sra. Inas 
Miloud, quien afirmo que hablaba en representacion de las mujeres imazighen de 
Libia, y nos gustaria aclarar los aspectos siguientes: 

- En su declaracion, la Sra. Miloud indico que representaba a todas las mujeres 
libias, asi como a un grupo de organizaciones no gubernamentales de mujeres, 
afirmacion que carece de base juridica, ya que jamas se le han encomendado 
estas funciones. Asimismo, manifesto estar interesada en la cuestion de la 
violencia sexual, puesto que vigila la situacion de los desplazados internos y los 
migrantes en Libia. Afirmo esto sin aportar ninguna prueba objetiva de sus 
estudios ni de cualquier contribucion que hubiera hecho para afrontar los 
desafios y las dificultades que surgen en relacion con esta cuestion. 

- Tambien hablo de lo que denomino la marginacion de las mujeres imazighen a 
lo largo de decenios, la discriminacion que, en su opinion, sufria el pueblo 
amazigh, y la denegacion de sus derechos politicos, culturales y sociales. 
Quisieramos senalar que esta afirmacion falsa solo pretende promover la 
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sedicion y desestabilizar los valores y principios del pueblo libio unificado, una 
sociedad cohesionada que no admite que se discrimine ni margine a ningun 
grupo social y que se ha mantenido unida frente al colonialismo y las ambiciones 
extranjeras. El pueblo libio sigue confiando en que lograra un sistema 
democratico que fomentara la prosperidad, el bienestar y la dignidad de toda la 
poblacion. Este espiritu de cohesion popular abarca a todas las personas, 
incluidos nuestros hermanos y hermanas imazighen, que tienen los mismos 
derechos y deberes. Ademas, los imazighen participan activamente en todos los 
aspectos de la vida sin ser excluidos ni marginados y gozan de todos los 
derechos politicos, economicos y sociales, probablemente en mayor medida que 
otras personas. Muestra de ello es que hay imazighen en los cargos politicos 
mas altos del Estado de Libia, asi como en puestos de alto nivel de la judicatura, 
los ministerios soberanos y el sector de los servicios. Fue lamentable que 
alguien que dice representar al pueblo amazigh no mencionara estos datos. 

- En su intervencion, hizo alusion a un incidente de violacion que aun no hemos 
verificado. Lamentablemente, este tipo de incidentes pueden producirse cuando 
se deteriora la seguridad en situaciones de conflicto pero no son sistematicos y, 
en ultima instancia, quienes los cometen rendiran cuentas ante la justicia. 
Condenamos estos viles actos y rechazamos rotundamente la afirmacion de que 
un grupo social concreto sea el unico bianco de las violaciones. La prueba que 
mejor rebate esta alegacion es que los informes de todos los organismos de las 
Naciones Unidas relativos a la situacion en Libia no hacen referencia alguna a 
lo que ella declara. Asimismo, a este respecto quisieramos destacar que las 
instituciones judiciales tratan con gran seriedad las denuncias de este tipo, sin 
importar de quien provengan. 

- En su declaracion, pidio que se prestaran servicios integrales de salud sexual y 
reproductiva a las embarazadas y que se facilitaran anticonceptivos en casos de 
emergencia. Nos sorprende que se presenten estos polemicos conceptos que 
pueden ser objeto de multiples interpretaciones, incluidas las que son 
incompatibles con las ensenanzas religiosas y los valores morales de todos los 
grupos que constituyen la sociedad libia, entre ellos nuestros hermanos y 
hermanas de habla amazigh. Esta postura inicial sirvio de fundamento para el 
pro grama de cooperacion que Libia firmo el ano pasado con el Fondo de 
Poblacion de las Naciones Unidas, en el que se incluian medidas para atender 
algunas de las necesidades de salud publica, sociales y de servicios de las 
mujeres y jovenes. 

- Insistimos en que las dificultades que afronta Libia en esta etapa de transicion 
exigen que se consoliden los esfuerzos nacionales, haciendo hincapie en la 
soberania, la unidad y la integridad territorial de la nacion, conservando su 
tejido social, intensificando la busqueda de soluciones para hacer frente a los 
desafios y preservando la vida y los bienes de las personas. Es de lamentar que 
estos principios y valores acordados por todo el pueblo libio no quedaran 
reflejados en la declaracion realizada por la senora mencionada. 

En conclusion, expresamos nuestro agradecimiento y respeto por la labor del 
Consejo de Seguridad encaminada a seguir abordando cuestiones de tanta importancia, 
alcanzar soluciones integrales que eviten que se produzcan mas victimas y poner fin 
al sufrimiento de estas en el ciclo de la violencia sexual relacionada con los conflictos. 


2/3 


19-07265 



S/2019/363 


Le agradeceriamos que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta como 
documento del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Elmahdi S. Elmajerbi 
Embajador 
Encargado de Negocios Interino 
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